MAUIBIE ’KAHPbBI

YK 811.512.153
DOI 10.25205/2312-6337-2024-3-132-141

OuneHkKa U TUNBI ee perpe3eHTAlMH B XaKACCKUX MOCJ0BUIAX U MOT0BOPKAaxX
H. H. TackapakoBa, K. A. IlokosikoBa

Xaxaccxuil eocydapcmeennsiil ynusepcumem um. H. @. Kamanosa, Abaxan, Poccus

AnHomayus
BBISBIISIFOTCSL OCHOBHBIE TUIIBI OLICHKH Ha MaTepHale XaKaCCKUX MapeMUYecKHX BbIpakeHHH. OneHka pe-
NPE3EHTUPYETCsI KaK CTPEMIICHHE K ONpeJlelIeHHOW HOpMe, 00pasily moBejeHus B oouiectBe. OneHuBaHe
pa3nuHBIX (ParMEeHTOB MHpa Yepe3 XaKaCcCKHe MOCIOBUIIBI M MTOTOBOPKHU MPEICTABICHO STHYECKOM, MEH-
TaJbHOU-IICUXOJIOTMYECKOH, TEIEOJOTHYECKOM, 3CTETUYECKON U YTUIMTAPHOW OLICHKOW, CPEelU KOTOPBIX
JOMUHHPYIOT STHUECKUI U TENCOJOTHICCKIH BUIBL. Pa3HbIC THITBI OIICHOK CONEpKAT KaK YHUBEPCAaJIbHEIC,
TaK ¥ 3THOCIEIM(pHUIECKIEe IIEHHOCTH, OTPaXKaroIliue dTHHIECKYI0 KapTHHY MHpa XaKacCKOTO ATHOCA B IIe-
soM. OCMEBICTICHHE CEMaHTHKH TTOCIOBHII U MIOTOBOPOK, JAIOIINX OICHKY BHEIIHETO M BHYTPEHHETO BHAA
YeNoBeKa B XaKaCCKOM SI3BIKE, CIIOCOOCTBYET OoJiee rTy0OKOMY IIOHMMAaHUIO HAaITMOHAIEHBIX OCOOCHHOCTEH
Haposa.
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Assessment and types of its representation in Khakass proverbs and sayings
N. N. Taskarakova, K.A. Pokoiakova
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Abstract
Assessment holds a significant position in contemporary linguistic research. Nevertheless, the assessment
category has not yet been specifically studied in the context of Khakass language paremic expressions. This
study categorizes the different forms of assessment found in Khakass proverbs and sayings. A range of
sources was used, including a collection of Khakass proverbs, sayings, a Khakass-Russian dictionary, folk-
lore, and artistic texts. The analysis has demonstrated a substantial prevalence of proverbs and sayings car-
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rying evaluative meanings of a private nature, encompassing ethical, aesthetic, mental-psychological, teleo-
logical, and utilitarian evaluations. Assessment is expressed as a desire for a certain norm, a pattern of be-
havior. By means of private assessments, a selection is made between concepts of good and evil, morality
and immorality, and the like. Understanding the evaluative semantics of proverbs and sayings in the Kha-
kass language contributes to a deeper understanding of the national characteristics of the ethnic group. The
ethical negative assessment is predominantly conveyed in the proverbial fund of the Khakass language, tak-
ing the form of moral teachings and prohibitions. The distinctive characteristics of aesthetic assessment in-
volve drawing figurative parallels between the beauty of a Khakass woman and the sun and the moon and
recognizing the beauty of a man through his moral resilience. The assessments found in the Khakass pare-
miological fund encompass both universal and ethnocultural values that depict the Khakass worldview. The
investigation of Khakass paremiology presents further opportunities to uncover the characteristics of nor-
mative meanings and their overall evaluative connotations.
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BBeaenue

OneHka OTHOCUTCS K YUCTy (yHAaMEHTAJIbHBIX KaTETOPHi, NCCIEI0BaHUEM KOTOPOH 3aHUMAIOT-
sl IPEJICTAaBUTENH Pa3HbIX HAYYHBIX TUCHUIUIMH — QUIOCO(BI, ICHXOJIOTH, KYJIBTYPOJIOTH, JTUTEpPa-
TypOBeJIbl M MH. Jip. B nmuHrBUCTHKE MTpOOIeMa KaTETOPHH OLIEHKH SIBJISIETCS IIPEIMETOM HCCIIEI0Ba-
HUS YYEHBIX C JApeBHEHIINX BpeMeH (pabotel Apucrorens, b. CinHO3b1). B cOBpeMEHHBIX JIMHIBH-
CTHUYECKHX HCCIIEJOBAaHUSAX OLIEHKA 3aHMMAaeT OJHO W3 aKTyaJIbHbIX HampasiieHui. Tak, u3ydeHuro
OILIEHOYHOM CEMaHTHKH, CYITHOCTH U THIIOB OLIEHKH, UX KPUTEPHUEB U JIp. B OTE€YECTBEHHOM S3BIKO-
3HAaHUHM MOCBALICHO HeMaio padot [MBun 1970; Xapuenko 1976; 3onotoBa 1980; ApyTtionoBa 1988;
Boned 1986, 2020; Mapxkenosa 1995; Tpunonsckas 1999; Uepnsasckas 2000; bonneipes 2002; Cep-
reesa 2003; Hopmunonrosa 2009; [Tamaesa 2011; Iloropenosa, Sxosnesa 2017; u ap.]. B Hactos-
iee BpeMs K YHCIy aKTyaJIbHBIX BOIPOCOB OTHOCUTCS M3YYEHHE OIIEHKH, OIIEHOYHBIX OTHOIIEHHUI
B ITOCJIOBUIIAX U MOTroBopKax. M3yyeHne oLeHKH B NapEMHYECKUX BBIPAKEHUAX PA3HBIX S3BIKOB ObI-
J10 00BEKTOM BHUMaHUsi MHOTHX HccienoBareneii [["aeBckas 1990; bounna 2003; Jopxuesa 2003;
Mup3aeBa 2003; 3amanerauaos 2004; bakuposa 2010; Kymaxosa 2011; FOaus Jluun 2016; Adaky-
moBa 2020; EckeeBa, MycabekoBa 2022; u ap.]. B cuOupckux TIOPKCKHX SI3bIKax 3TOMY BOIIPOCY
yIeIIeHO BHUMaHUe, HalpuMep, Ha Marepuaie anraiickoro [OiiHoTkuHOBa 2005, 2012] M TYBHHCKO-
ro [JTomakuna 2022] s361K0B.

Tax, Hanpumep, P. P. 3amanernuHoB, npoaHanu3MpoBaB KaTErOPHIO OLIEHKH B TaTapCKHX IOCIIO-
BHLIAX M MOTrOBOPKaX, MPUXOJIUT K BBIBOJY, YTO B HHUX HAaXOJAT OTPAKEHHE paliOHAJIbHAs COCTaB-
JIAFOIIAs OICHKH (3TO YOSAUTENBHO) U 3MOIMOHAIBHBIN KOMIIOHEHT (IMOIIMHU, CBSI3aHHBIC C OLICHH-
BaeMbIM 00BeKTOM). OH BBIIENSET CICIYIONINE THITBI OIIEHOK: 1) 3THYECKYI0, CBA3aHHYIO C TPajyi-
LMOHHOM HapOAHOM MOpalblo; 2) 3CTETUYECKYI0, OOYCIOBIEHHYIO 3THHUYECKUMH CTEpEOTHIaMU
OIIEHKH BHEIIIHEH CTOPOHBI SIBICHUH, OOBIIEHHBIMH MIPEJICTABICHUSIMH O KpacoTe; 3) GpyHKIInOHATb-
HyI0 (C TOYKH 3pEHUS COOTBETCTBHSI 00BEKTa CBOEMY HazHaueHHU0) [3amanerauHos 2004].

B pa6ore O. B. JlomakuHO# JaroTcs NpUMeEphl ONMCAHUS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO M JIMHT -
BOAKCHOJIOTHYECKOTO TMOTEHIMAJa IapEeMHUOIOTHYecKoro (JoHIa TYBUHCKOIO Hapoaa. ABTOPOM BBI-
SIBJICHa B3aMMOCBA3b JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOI0 COJEPXHAHUS IapeMHUH ¢ IPOTOTUIIMYECKON CH-
TyalMei, a TakkKe €€ 3aBUCUMOCTh OT 3THOKYJIBTYPHOTO CMBICJIA UX KOMIIOHEHTOB, BBICTYMAIOIINX
B KaueCTBE 3THOJMHIBOMAapKePoB. B cBOIO 0depenpb, TMHIBOAKCHOIOTHUECKOE COIep KaHne apeMuit
[IPEICTaBIsIET COOTHOLIEHUE B HUX YHHUBEPCAIbHBIX U 3THOKYJIBTYPHO CHELU(UUECKUX LEHHOCTEH
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TYBHHCKOTO Hapona. Tarke ObUIM MpOaHATU3UPOBAHBI IEHHOCTHBIE KOHCTAHTHI M LIEHHOCTHBIE Tie-
pEeMeHHbIe, pelpe3eHTOBaHHbBIE TyBHHCKON Tapemuomnorueit [Jlomaknna 2022].

Uto KacaeTcs XaKacCKHUX MapeMUYECKUX BBIPOKCHHH, 00a1ar0IiX OIICHOYHOW CEMaHTHKOM, TO
OHH JI0 CHX MOp HE SIBIISUTUCH PEAMETOM CIEHUAIBHOI0 U3yYeHUs. DTUM M ONpPEeAEsIieTCs] aKTyallb-
HOCTH HAIlleTO MCCIIENOBAHU, KOTOPYIO MBI CBS3BIBA€M C HEJOCTATOYHBIM YPOBHEM H3YYEHHS Ma-
JBIX (ONBKIOPHBIX KAHPOB XaKaCCKOTO HapoJa B COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX YCIIOBHSIX.
Hayunast HOBHM3HA MCCIIeIOBaHUS 3aKII0YAETCS B MOJTYYEHHH HOBBIX 3HAHUH 00 aKCHOIOTHYECKUX
acreKTax perpe3eHTalluy KOHUENTYaJbHBIX 0COOCHHOCTEH XaKacCKHUX IMOCIOBHI M IMOTOBOPOK, KO-
TOpBIE TTO3BOJIST MOHITH CHEMU(PUKY ONEHOYHBIX CY)K/IEHHI B KOHTEKCTE HAIIMOHAIHHOW MEHTAIIb-
HOCTH.

Lenp Hamero uccieaoBaHUs COCTOUT B BHISIBICHHH THUIOB OLEHKH B IMOCJIOBUIAX M MIOTOBOPKaxX
XaKacCKOTO A3BIKA.

U3zBecTHO, 9TO B TIpoIriecce KOMMYHHKAIIMK Y€JI0BEK BBIPAYKAET CBOE OTHOIICHHE K IPYTHUM JIIO-
ISIM U TIpeIMeTaM JICHCTBUTENLHOCTH. BeiiecTBUE 3TOro BO3HUKAET ONpelesieHHAs OICHOYHAs
SI3BIKOBASI CUTYAIHSI, KOTOPasi MOYKET HHTEPIPETHPOBATHCS KaK «CYOBEKT OIIEHKH CUUTAET, YTO 00b-
eKT OLIEHKH Xoportuuii / oxoin» [Meun 1970: 18].

CornacHo TpaauIIMOHHOHN TOYKE 3PEHUS, B CTPYKTYPY OLICHKH BXOJST TPH OCHOBHBIX DJIEMEHTA!
CYOBEKT OICHKH, OOBEKT OLIEHKHA W OLICHOYHBIH TpeaukaT (WM ocHOBaHHE OlEeHKH). CyOBeKTOM
OIIEHKH CUUTAETCS IKCIUTUIUTHBIN WIIH UMILTUIUTHBIA KOMIIOHEHT OIIEHOYHOW KOHCTPYKITUH, TIPe/I-
CTaBIIAIOIINHN YeJ0BEKa WITH COIUYM, CO CTOPOHBI KOTOPOTO JAaeTcs oreHka. OObEKTOM OIEHKH MPH-
HSTO CYMTATh KOMIIOHEHT OIICHOYHOTO BBICKAa3bIBAHHS, MPEACTABISIOMINN cO00H (parMeHT OKpy-
JKAIOMIeW cpelbl, KOTOPBI omeHnBaeTcsi. OCOOCHHOCTEI0O O0BEKTa OICHKH SIBIIIETCSI €r0 CIoco0-
HOCTHh 0003Ha4YaTh HE TOJIBKO KOHKPETHBIA MPEIMET, HO U MENTYI0 CHTYalHio, NeHCTBHE W (PAKT.
Kaxxnpiii 00beKT AeHCTBUTENBHOCTH (BEIllb WM MOJIOKEHHE /e, YeJIOBEK WM coObIThe) o0magaer
HEOIPEeeNICHHBIM TI0 YHCITy U COCTaBy HaOOPOM aKCHOJIOTMYECKH PEJICBAHTHBIX CBOWCTB: B OJTHOM
OTHOIIIEHUHU 00BEKT MOXKET XapaKTepHU30BaThCS TOJI0KHUTEIHLHBIMU CBOWCTBAMH, B IPYTOM — OTPHIIA-
TenbHbIMU. OIEHOUHBIN MPEeJUKaT MM OCHOBAHUE OIIGHKH — 3TO KOMITOHEHT BBICKa3bIBaHUS, KOTO-
pBIil BBIpaXKaeT CyTh OLICHKH H SIBJISICTCS PEaIbHOM OCHOBOM OLICHOYHO# KOHCTPYKIMHU [[lopMHIOH-
tosa 2009: 48].

Takum 00pa3oM, 1Mo OIIEHKON MBI IIOHUMAeM «pPe3yNIbTaT OIEHOYHOH JIEATEIBHOCTH WHINBU/IA,
BBIpa)KEHHBII BepOaIbHO, TO €CTh 3aKPEIUIEHHOE B BBICKA3bIBAHUN WIIM DJIEMEHTAX SI3bIKOBOM CHUCTE-
MBI OI[EHOYHOE OTHOIIICHHE TOBOPSIIEro K mpeamery peun» [Bonsd 2020: 12-13].

B cTpykType nmapemMuueckux BBRIPaKEHHH BBIACISIOT JBAa THITA OIICHOYHBIX 3HAUEHUI: «oO0IIeore-
HOYHBIE (XOPOIIUWH, MI0XO0M) U YaCTHOOICHOYHBIE (TJIYIbIiA, YMHBIA, OONTINBBINA, CKYIIOW U T. 1.)»
[Oiinotkunosa 2012: 130].

H. P. OiiHoTKMHOBA, OMHpasCch Ha KIACCH(DHUKAIMIO THUIIOB OIEHOK, TPEIIOKEHHBIX APYTUMH UC-
cienoBaresmMu, npexae Bcero H. JI. ApyTIOHOBO#, BeIienmia JUIs anTaiiCKUX TOCIOBHUI] U TIOTOBO-
POK CIIE/IYIOIIUE THITHI OI[EHOK, BBITEKAIOIINE U3 COJIEPKAHUS OIIEHOYHBIX MPEUKATOB, IPEIICTABHB
UX PEUTHHT B COOTBETCTBHM C TE€M, B KAKOM KOJIMUYECTBE MapeMHUil OHHU BBIpaXKeHBI): 1) sTHUecKue,
2) MEHTAJILHO-TICHXOJIOTHYECKHE; 3) TeJICONIOrHYecKue; 4) CEHCOPHO-BKYCOBBIC, WIJIM T€JIOHUCTUYE-
ckme; 5) acrernueckue; 6) yrumrapasie. [1o MHEHHIO aBTOpa, «BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKH
W TIparMaTHKH alTalCKUX MOCIOBUYHO-TIOTOBOPOYHBIX BBICKA3bIBAHHMI BBICTYIAET OIIEHKA, BBIPA-
Karolasi IeHHOCTHOE OTHOLICHHE K TOMY WM MHOMY (akTy». Yaile Bcero olLeHKa AaeTcs MOpaib-
HO-HPaBCTBEHHOMY OOJIMKY Y€JIOBEKa, H B KOJMUYECTBEHHOM OTHOIICHWU TIOCIOBHIIBI C OTPUIATEh-
HBIMH ACTETUYECKUMH OILIEHKAMH JIOMHUHUPYIOT HaJ| TOCIOBUIIAMHU C TOJIOKUTEIBHBIMH 3CTETHYE-
ckumMu orieHkamu [OitHoTkuaOBa 2012: 138].

[Ipu ananu3e >MNUPUYECKOTO MaTepraa Mbl UCXOIUM M3 YaCTHOOLCHOYHBIX 3HAUYCHWH, Ipe.-
noxxeHablx H. 1. ApytronoBoii [ 1988].

Kak mokaspiBaeT coOpaHHBIN S3BIKOBOM MarepHal, OLECHUBAaHHE Pa3IMYHBIX (parMeHTOB MHUpa
Yepe3  XaKacCKMe IOCHOBHLIBI M  TIOTOBOPKM  HPEACTaBICHO  JTHUYECKOW, MEHTalbHO-
MCUXOJIOTUYECKOM, TEIEOJOTHUECKOM, SCTETUUECKON U YTUIUTAPHOU OLIEHKOH.

DaKTHYECKUM MaTePHATIOM UCCIIEAOBAHNSI TIOCTYKUIN IIPUMEPHI XakaccKux nmapemuit (Bcero 300
€/IMHMUII), U3BJICUCHHBIE MTyTEM CIUIOIIHON BBIOOPKH U3 cOOpHHKaA «XbIiFa cOcy («Mymapoe cIoBo»)
[2021], «Xakaccko-pycckoro cioaps» [2006], a Takke QOJBKIOPHBIX U XYIO0KECTBEHHBIX TEKCTOB
Ha XaKacCKOM SI3bIKE.
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1. OTHyeckas oleHKA

OTHdecKkas OleHKa «CBs3aHa ¢ YAOBIECTBOPCHHEM HPAaBCTBEHHOTO WyBCTBa» [ApyTioHoBa 1988:
76]. Tlpu 5TOM y4YHTBIBACTCS COOTBETCTBHE MJIM HECOOTBETCTBHE MOCTYIKA (4 TAaK)Ke MOTHBA WM
MOBEJCHUSI B LIEJIOM), YepT XapaKTepa 4eJoBeKa, ero o0pasa >KU3HU ONpEAEICHHBIM MOPATbHBIM
HOpMaM ¥ TpeOoBaHHSM. B MOCIOBUIIAX U MOTOBOPKAX JIFOOOTO HAPOJA, XapaKTEPH3YIOIIUX dTHYC-
CKYIO OILICHKY, OTIPENENSIeTCS] ITHYECKasi [IEHHOCTh 3THOCA C MO3UIUN HPABCTBEHHOCTH (MOPANbHDBIL
— AMOPANBLHBLIL, HPABCMEEHHbI — HE3HPABCMBEHHBIIL, 000Dl — 371011).

B xakacckux mapemusx BBIIEISCTCS IMOJIOKUTENIbHAS U OTPULIATENIbHAS dTHUYECKas oneHka. Kak
MPABUIIO, OCHOBHBIMH MPETUKATAMHU B TAKHX YCTONYMBBIX COUYCTAHUSAX BBICTYMAIOT HAPEUHUS CpaBHE-
HUS ¥ IMEHA MpHiiaraTeIbHbIe.

Hanpumep, B cienyromieil mocioBHLe BHICOKO OLIEHHBAETCSI AOOPOTa M IMOJOXKHUTENbHBIC Kaue-
CTBa YENIOBEKa, a He ero (PMHAHCOBAsI COCTOATENLHOCTD: Yaxcul XapblHoac noieanvl nAtl NOIEAHbIHAH
apmuix ‘Jlydiire uMeTh Xopoiero opara, 4em 0bITh 6orateiM’ [XPC: 818].

B xakacckux TOCIIOBHIIAX W MOTOBOpPKax 00pa3 3J70ro 4ejoBeKa acCOIMUPYETCS ¢ KPOBAaBBIM
cepAleM, KOTOpoe B TPAAUIMOHHOM XaKacCKOM MHPOBO33PEHUU CBSI3aHO C IPOSBICHHUEM BBICIICH
CTEIICHH 3JI0CTH U THeBa: Yaban xiziniy uypee xanuwie ‘Cepaue y 3710ro 4ejgoBeka kpoBasoe® [XblitFa
coc 2021: 99].

’Ku3Hb 00MIYMBOTO, a TAKKE MOABEPKEHHOTO PAa3IMUHBIM CTPAJAaHUsIM YeJOBEKa, KaK MpaBuiIo,
ObIBacT KOopoTkoi. OOuIa paspylaeT 4eIoBeKa U3HYTPH, a HETATUBHBIC SMOIUH MOTYT CIIPOBOIHU-
poBaTh cephe3Hble 3a0oneBanus. O6 3TOM MOXKHO CYAHTH MO TAKOU MOCIOBHIIE, KakK: Tapvinyax Kizi
xomoaa uaewin, | Yobanywix Kizi cotvipamxa yazein ‘OOUTUMBEIHN YeloBeK OIrKe K Tpody, / CTpana-
forui yenoBek / bimke knanourry’ [Xeritra coc 2021: 89].

Xakachl BBICOKO LEHWIM YMHOTO YEJIOBEKAa, KOTOPBIA BCEra MOT aTh MYJIpPBIA COBET: Xvliled
Kiziniy uooewl aapavie ‘Cnoa Mmyaperia neHusr’ [Xeritra coc 2021: 54].

B xakacckoM mapeMu4eckoM (OH/E OTPUIATENBHOW 3THUECKON OICHKE MOABEPraoTcs MpenumMy-
IIECTBEHHO YEJIOBEYECCKHE MTOPOKH:

— IBSIHCTBO: Apaea icken Ki3i atinaa moou ‘I1bsHBIN yenoBeK moxox Ha yepta’ [Xbriira coc 2021:
135]. CornacHo xakacckoMy (hOJIBKIIOPY, CIIOBO aiiHa CIIYKHUT OOIIMM Ha3BaHHEM BCEX 3IIBIX JYXOB,
HE3aBUCHMO OT MECTa MX JIOKATU3AIMK; 3TO HEBUIUMAsl OTPHUIIATENILHAS CHJIA, HETATUBHO BIIUSIOIIAS
Ha JIro/Iei u Bpesiias uM [bypaakos 2006: 68];

— BOpoBCTBO: Ozbip nanasvl ozvipox [Typan 1984: 83]  [luts Bopa Toxke BOp’;

— KaJJHOCTh, CKYIOCTh: Xam xapa casvicmuie, | Xapuwt xayan 0aa mocnac ‘lllamMad ¢ 4epHBIMA
mbicisivu / Hukorma He Haceitutes’ [Xeridra coc 2021: 93]; Xapam kizi xayan daa uwozvin muoip
‘Ckymoii Bcerna ropoput «uet»’ [XPC: 808];

— CIUICTHHYECTBO: XonuwvlHvly 40abl Xblcxa Y CIDIETHHKA aopora KopoTka [Xwrira coc 2021:
39];

— JDKUBOCTD: Taiimayslinbly manwizsl 4ox Y JryHa maio 3HakoMeix” [XPC: 577].

— peBHOCTB: KyHeeyiniy KyHi yox ‘Y pEeBHHUBOTO XHU3Hb KOPOTKa (OYKB. Ui PEBHUBOTO KXU3HU
uet)’ [XPC: 216].

Jlonst TIOCNOBHII M TIOTOBOPOK OTPUIIATEIHLHONW STHYECKOH OLEHKH 3HAYUTEIHLHO IPEBBINIACT
(oxommo 85 %) aHAIOTHYHBINA MOKA3aTeNb MOJI0KUTEIBLHON OIEHKH. JTO MOYKET CBHAETEIIHCTBOBATH
0 TOM, YTO Y XaKaccKOro HapoJaa, KaKk W y JIPyruX OJTHOCOB, BBICOKO IICHSTCS MOpPAILHO-
HPaBCTBEHHBIEC XapaKTEPUCTUKU YEJIOBEKa, €ro J00poTa, yM U T. .

2. Jcrernyeckas OleHKa

DcTeTnyecKkas OICHKA CBSI3aHA «C yIOBJICTBOPEHUEM YyBCTBA MpeKpacHoro» [ApyTioHoBa 1988:
76]. OHa NO3BOJISIET YBHICTh KPAacoTy 00BEKTa, ero 3CTETUUSCKYI0 3HAUMMOCTh M 4epe3 CY)KICHHUE
BBIPa3UTh CBOE OTHOLICHHUE K JEHCTBUTEIBHOCTH.

B xakacckoM si3bIKe 3CTeTHYecKasi OIIeHKa MPOSBIISIETCS Yallle BCEro B TIOCIOBHIIAX, PETIPE3CHTH-
PYIOLINX >KEHCKYIO KpacoTy. OIHOHN M3 caMBIX paclpOCTPaHEHHBIX CUHTAETCA MOCIOBHUIIA, B KOTO-
POl KpacoTa IEBYLIKH CPaBHUBAETCS C HEOSCHBIMU CBETHJIAMH — COJTHIIEM U JIYHOHU: Aap atinanza —
ail ocxac, neep ainanza — kyu ocxac ‘TloBepHercst Tya — moJo0HA JIyHE, TIOBEPHETCS CIOa — I10-
noOHa conumy (o kpacuBoil sxenmune)’ [Xeiiira coc 2021: 18]; Aidan apwiz abaxail, kyuney cinie
abaxau ‘Kpacauia cBetiiee MecsIa, sipue coianua’ [Xeiitra coc 2021: 21].
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He uckmrodeHo, uyTo maeanoM >KeHCKOW KpacoThl CUUTAETCsl KpacuBas IPydb U IIUPOKUE Oenpa.
OO0 3TOM CBHUIETENBCTBYET CleayIomas nociopuia: Koeic kypoex, | Han naszvl wanb6ax ‘C BbICOKOM
rpyabto, / C mupokumu 6eapamu’ [Xeriiira coc 2021: 61].

MyXcKasi KpacoTa TakXe HaXOIWUT BBIPAKEHHE B XaKACCKHX MMapeMHUYECKUX BBIPKEHHSIX:
Up kiziniy icminde uzepnic am uvizaan ‘MyXKCKas CTOMKOCTh He 3HaeT mpenena (OykB.. BHYTpH
MY)KUYHHBI Oce/IaHHast Jomraab pasnaraercs)” [XPC: 130]. B aroii mocioBuiie pacKpbsIBacTCs MOHHU-
MaHHe KPacoThl MY>KUHMHBI C TO3UILIUH MPOSBICHUS €r0 CHIIBI, BOJIHU U CTOWKOCTH.

Takum 00pa3oM, aHaTU3 SMIUPUYECKOTO MaTepHaja MO3BOJISIET CAENaTh BHIBOA O 3HAYUMOCTHU
JUTS XaKaCCKOTO HapoIa BHEIIHEW KPacOTHI JKEHIITUHBI i BHYTPEHHEH CHIIBI MYXYHHBI.

3. MeHTAJIbHO-IICUX0JIOTHYeCKAs OLIEHKA

MeHTanbHas IesSTeIbHOCTD YeJIOBEKa CBsI3aHa C ero Clenn(uIecKoil aKkTUBHOCTBIO 110 TIO3HAHHIO
1 TIpeoOpa30BaHUI0 OKPYKAIOIEH NEHCTBUTEIHLHOCTH, C Pa3yMOM, C HHTEIUIEKTyaTbHBIMU CIIOCO0-
HOCTSIMH, TIPOSIBIISIFOIIIMMUCS Y€pe3 PEeuenpOn3BOICTBO, (PUKCHPYOMIas Pe3yiIbTaThl IMO3HABATENb-
HOMU JesITenbHOCTH B si3bIke [[1aBnenko, 3aieBa 2012: 65].

Kak mokaspiBaeT coOpaHHBI HaMH MaTepuall, B XaKaCCKUX MapeMHUsX, OTPKAIOMINX MEHTalb-
HYIO OIICHKY, Yallle BCETO OLIEHUBACTCS TIIYIIbINA YEIOBEK: Ana nysa nanvixma MyH 4ox, | Anvle kizioe
casvic yox ‘Y OKyHs HeT OynboHa, / YV aypaka HEeT YMHBIX Mbiciel’ [Xbiiira coc 2021: 96]; Ansie
xiziniy xynazor | Hume ucme uvosvin, | Xapazer xdpe uoevin ‘Yum riaymoro / Huuero e cnbimar, /
I'masza — nuuero He Bumar’ [Xeriira coc 2021: 13]; Iinbec rizee — myy woox, | Iinep xizee — nip 4oox
‘BecToaKOBOMY TBEPIH XOTh ThICSUY CJI0B, / CMbIIUIEHOMY — 0J1HO ¢j10BO” [Xbridra coc 2021: 35].

Bricokas onieHKa MHTEIUIEKTa BBIPAYKAETCsl MPEUMYIIECTBEHHO MOCIOBUI[AMH, B KOTOPBIX OCHOB-
HBIM KOMIIOHEHTOM BBICTYINAIOT IpUWIAraTelbHble apmulx ‘MydIIUid’, citie ‘KpacuBblil’: Cazvicmbie
vibipybl | Casgvic wox nanywioay apmeix “YMHbIA Bpar / Jlydine riymoro apyra’ [Xerira coc 2021:
26]; Xyc xanaowvinay cinie, | Kizi xvitiza cazvizvinay cinie ‘TITuiia KpacuBa KPBUIbSIMH, a YEJIOBEK Kpa-
cuB ymoMm’ [Xeritra coc 2021: 28].

[Icuxomormueckass OleHKa B IMOCIOBHIIAX M TMOTOBOPKAaX JeNaeT IIar B CTOPOHY «CEHCOPHO-
BKYCOBBIX, WJIM T€TOHUCTHYECKHUX, olleHOK» [OitHoTkmHOBa 2012: 136]. B XakacckoM SI3bIKE TpEH-
KaTaMH TaKWX IMMapeMHUYECKUX BBIPRKEHHH 4Yallle BCErO BBICTYNAIOT IpUIIAraTelibHble Madblible
‘cnagkuii’ M auvle ‘TOpbKUA’: Tanbvimuax xisiniy yny3i madvinviz ‘Y TPUBEPEUIMBOTO YeIOBEKa
cyapba ymaunas® [Xerira coc 2021: 89]. C 0coboit HEKHOCTBIO U 3a00TOM OIIEHUBAETCS PEUCBOE
moBenenue aereit: Ilara mini madsineie ‘Jlerckwuii menet ciaagox’ [XPC: 341]. Yero Hemb3s cka3arh
0 TI0XOM uenoBeke: Yaban monnviy nioi auvie, | Yaban xiziniy mini auvle “Y TI0XOM 11yObI BOIIb
Kycadas, / Y III0X0ro 4enoBeka s3bik smoBut’ [Xbiitra coc 2021: 99].

OMOIIMOHAIBHOE COCTOSIHWE YeNIOBeKa B MPOAHATIM3UPOBAHHBIX YCTOWYMBBIX COUYETAHMAX, Kak
MPaBUIIO, MIEPeaeTCs uepe3 CIeAYIOIIre IPUlaraTelbHbIe. amblp ‘CIIOKOWHBIN, aban ‘310l U T. .
Hanpumep: Xoitieanwiy xvinvievl amuip, | Yanwvr woxmuiy casvizvl yaban Y yMHOTO XapakTep MOKJIa-
JMCTHIH, / Y 6e3myiHoro Meiciu aypHbie’ [Xpriira coc 2021: 46].

4. Teneosornyeckas oleHKa

Teneonornyeckas oneHka uaeHTUGUIHUPYETCs ¢ no3ului 3pdexrrnBHOCTH U HedIPPEKTUBHOCTH,
1eJ1ec000pa3HOCTH U HEeLleJIeCO00Pa3HOCTH TOTO MIIM MHOTO TIOCTYIKA UJIH SIBJICHUSL.

Iemecoobpa3Ho ObITH TPYmOMOOMBEIM: Chidamaxmbiy upii uasnvie Y TPymOIOOMBOTO TyOBI
B maciie’ [Xoritra coc 2021: 32]. Bo Bce BpeMeHa akTyajgbHO OBbITh TPYIOIHOOMBBIM. B Xxakacckux
MOCJTIOBUIAX TPYAOIIOOMBOIO YeOBEKa OLEHUBAIOT KaK YIAWJIMBOTO, a JICHUBOTO KaK HEYAAadJIMBO-
ro: Upmeyi kiszi ixi ynyemie, | Viieyywr kizi nip ynyemie ‘Kto paHo Bctaer, TOT MHOTO ycmeBaer, / Kto
MO3/THO BCTAET, TOT HUYero He ycresaer’ [Xepiiira coc 2021: 58].

Ecnu oneHnBaTh ¢ MO3MIMK HELIENECOOOPa3HOCTH, TO B XaKaCCKOM SI3bIKE HE MPHUBETCTBYETCS:

— mpocToAymme yenoseka: Koonbexmiy kokci uanaac Y MPOCTOAYIIHOTO Ipyab rojas’ [Xeiiira
coc 2021: 1507;

— oauHouecTBO: Yanevic azac wundery xopmoix, | Yanevic kizi aynay xopmoix ‘OIMHOKOE JEPEBO
oT BeTpa ruercs, / OnmuHOKHN yenoBek 3Bepst oourtcs’ [Xwiitra coc 2021: 46]; Yanzvic azacmol uun
0ee nasblHYbIXManud, 4aagvic Kizini nainap nazeiwya [KuosungakoB u ap. 1991: 30] ‘Omunoxoe
JIEPEBO OT BETPa THETCS, OJMHOKUH YeJIOBEK OT Oorada rHeTcs

— TpycocTh: Xopmuixmuiy xoasl xvicxa Y Tpyca pyku kopotku’ [XPC: 851];
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— HEJIFOIUMOCTb: Xbitimuix Ki3i kizioey He xvitia ‘HemoauMblid 4eloBeK BCe CTOPOHHTCS JOACH’
[XPC: 884];

— CyeTNIUBOCTh: MaH3vipaan ceex cyme my3edip ‘llocnemmins — mroneit HacMemuinb (OyKB.: TO-
porutiBas Myxa B MoJioko mazaet)’ [XPC: 233].

Takum oOpa3om, JaHHAS PAa3HOBUAHOCTH OIEHKH TECHO CBS3aHA C 3TUYECKOHN OIEHKOH CYIIHOCTH
YelloBeKa B OOIIECTBE, B KOTOPOM TOJIOKUTENFHO OLIEHUBAETCS TPYIOIIO0HE, 2 KPUTHIECKOH OIIeH-
K€ [O/IBEpPratoTcs NPOCTOAYIINE, HEMIOJUMOCTh, OIMHOYECTBO, CYETINBOCTb.

5. YTuinrapHasi oueHkKa

YTuimrapHas OoleHKa B S3BIKE MPEACTaBISAETCS B PaMKaX CHCTEMBl OMHAPHBIX OIITO3UIIHH: 1O-
JIe3HbLI — 8PEOHDLIL, DIA2ONPUAMHBIU — HeDIA20NPUSMHBLIL, NOJE3HbII — ODeCnoNe3HbIl U JIP.

Takast olieHKa MOXKET OBITh KaK MOJOXXHUTENBHON, TaK M OTpUIaTenbHOl. OCHOBHBIMH OLEHOY-
HBIMH TIpEeIMKaTaMH BBICTYIIAIOT MIPHUJIaraTeslbHbIe THIA my3a ‘TIOJE3HBIN , my3a Humec ‘Oecrones-
HBIH® U T. 1. Xoanwviy y3ul yonea mysza ‘Pyku mactepa Hapondy mosiesusl’ [Xbridra coc 2021: 136];
Anvle oonza adazviHbly u3i my3a Humec ‘becToIKOBOMY ChIHY OOTaTCTBO OTIIA HE BIPOK’ [ XbIiira cOC
2021: 30].

Kak npaBuiio, 37101 4enoBek HeceT B cebe OTpuIlaTeNlbHbIe XapakTepucTuku. Ho, Kak mokaspiBaeT
mocioBuiia Yaban xizi waada mysa ‘310My 4eI0BeKy BoitHa Ha mons3y’ [ Xeritra coc 2021: 146], u ot
37I0T0 YeJIoBeKa MOKET OBITh MOJIb3a, HallpUMep, Ha BoiiHe. OH MOKET MPOSBUTH CBOU CUJIbHBIE Ka-
YecTBa U U3MEHUTHCS B JTYUIIYIO CTOPOHY.

B xakacckux mocioBHIIaX M MOTOBOPKAaX YTHIIMTapHAs OICHKA OCHOBBIBACTCS Ha ONpEACICHHUH
M0J1B3bI / BHITOJIBI OLICHUBAEMOT'O MTPEAMETa JUIs CyOBEKTa.

3aka0ueHne

AHaHM3 XaKacCKOTo A3BIKOBOTO MaTepHalia MOKa3bIBAET BHICOKUH YAEIbHBIN BEC MOCIOBHIL U MO-
TOBOPOK, COJEPIKaINX YaCTHOOIEHOYHbIE 3HAYEHHsI, OCHOBHBIMH PAa3HOBUIHOCTSIMH KOTOPBIX BBI-
CTYMAIOT ATHYECKas, ICTETHUECKas, MEHTAIbHO-TICUX0JIOTUYECKasl, TeJIEOJIOTHUecKas U yTUINTapHas
OLIEHKH.

Ornenka B MCCIEAYEMBIX MapeMUsIX BbIpaKaeTCsl MPEUMYIIECTBEHHO KaK CTpPEeMJIEHHE K Ompee-
JICHHOW HOpMe, 00pasily moBejeHus: B odmecTBe. K TOMHHUPYIONUM OIICHKaM B XaKacCKOW mape-
MHUOJIOTHYECKON KapTHHE MHUPA CJIELYET OTHECTH STHUECKYIO U TEIEOIOrHYeCKy0. C MOMOIIBIO 3THX
YaCTHBIX OLIEHOK MPOM3BOJAMTCS BEIOOP MEXAY H0OPOM U 3110M, HDABCTBEHHOCTHIO M O€3HPABCTBEH-
HOCTBIO, TPYAOIIO0NEM U JIEHBIO, MPaBAOH H JIOKBIO, IEAPOCTHIO U CKYIIOCTHIO U T. [I.

OcMBICTIEHHE CEMAaHTHUKH IOCIOBUI[ M TIOTOBOPOK, PENpPE3CHTHPYIOUIMX OLEHKY BHEIIHETO
W BHYTPEHHETO BHJA YEJIOBEKa B XaKACCKOM SI3BIKE, CIIOCOOCTBYET Oosiee TiTyOOKOMY HMOHHUMAHHUIO
HaIlMOHAIBHBIX 0COOCHHOCTEN Hapona. Tak, HampuMmep, 3TUYecKasl OlleHKa HEraTHBHOTO XapakTepa
WMIUTUIATHO TIPE/ICTaBJICHa B MOCIOBUYHO-TIOTOBOPOYHOM (POH/IE XaKACCKOTO SI3bIKA U TPEBATUPYET
B opme HpaBoyueHHil U 3ampeToB (45 %), OCYyKAAIOLIMX, MPEKIE BCErO, aJKOTOIU3M, JIOKb, My-
CTOCJIOBHE, CKYNOCTh. Apaza icken ki3i aiinaa moou ‘IlpsHBIA 4YenoBeK NMOX0X Ha uepta’, Taii-
MayulInbly Manbi3sl vox ‘Y JIyHa Majlo 3HAKOMBIX , XonublHbly 4oabl xeicxa Y CIUIETHUKA J0pora
KOpOTKa’, Xapam xi3i xayan daa yoevln mudip ‘CKymoi Bcerna roBoput «Het» . K akcuonorude-
CKUM OCOOCHHOCTSIM 3THOKYJIBTYPHOH cHeUM(UKH XaKaCCKUX NapeMHH Tarkke MOXHO OTHECTH
HaJIMYUe 3CTETUYCCKON OLICHKH B BOCIPHUSITHH KCHCKOH M MYKCKOM KpacoThl. B 00pa3HbIX cpaBHE-
HUSIX XaKaCCKOM JKSHIIMHBI ¢ HeOSCHBIMH CBETHJIaMHU (COJTHIIEM U JIyHOM) OLIEHUBAETCS €€ KpacoTa,
BBIpa)kaeéMasl B aCCOLMALIMAX C M3IyYaeMBbIMH €0 CBETOM M TEIUIOM KaK IJIaBHBIM YKpallICHUEM.
My:xckas KpacoTa IpeJCTaBiIeHa B MO3UTUBHOM OIIEHKE €r0 MOPAJIbHOW CHJIbI, CTOMKOCTH M CHJIBI
BOJIU.

PasHpie THUITBI OLIEHOK B XaKaCCKOM HapeMUOJIOrHYecKoM (oHIe colepkaT KaK YHHUBEPCAJIbHBIE,
TaK ¥ 3THOCHEUU(PHYECKHE IIECHHOCTH, KOTOPBIE OTPAXKalOT 3THUYECKYIO KapTHHY MHPa XaKaCCKOTO
3THOCA B LIEJIOM.

N3ydenne xakacckol MapeMHUOJIOTHN UMEET JaNbHENIINE TEPCTIEKTHUBEI, CBSI3aHHBIE C BBISBJICHU-
€M 1 OITUCaHuEM 0COOEHHOCTEH HOPMATHBHBIX CMBICIOB M MX OOIIEOLIEHOYHBIX 3HAYCHUH.
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